CANCIONES DE MI CORAZON « CMC-017 COVER & PRODUCTION MODEL

MEXICAN CULTURAL CLASSICS

Cancionesde Mi Corazodn

A PERSONAL SONGBOOK « VOLUME TWO « SONG 017

El Sihaloense

A regional anthem carried by trio, radio, tambora, banda, and Sinaloan pride
THE PRODUCTION MODEL

This module follows the locked seven-page CMC model: economical, low-ink, printable, and compatible with
three-hole punching. It teaches cultural context, meaning, pronunciation, listening, and performance without
reproducing a protected lyric or melody. Page 7 reserves a place for the learner's legally obtained music.

INSIDE THIS MASTER MODULE

» documented cultural history and authorship

« a copyright-respectful meaning map

* Mexican Spanish pronunciation and vocabulary
« listening and accompaniment guidance

« original rhythm/harmony practice

* a learn-perform-verify pathway

Project & editorial direction: Samuel Colton Sr.

Founder, Welders Without Borders « Master Module V0001
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CANCIONES DE MI CORAZON « CMC-017 THE SONG'S STORY

The Song's Story

SEVERIANO BRISENO | 1944 | FROM VISIT TO EMBLEM

Mexico's Sistema de Informacion Cultural identifies Severiano Brisefio as the composer of El Sinaloense. After
visiting Sinaloa in 1943, he composed the piece in 1944; it was first performed in Guadalajara.

RADIO AND NATIONAL CIRCULATION

The Trio Tariacuri later performed it on the national radio program La Hora Nacional, helping move the song
beyond its regional origin story.

BANDA AND SINALOAN IDENTITY

The song's strongest cultural association developed through Sinaloan wind-band performance. Official cultural
materials credit Banda El Recodo's interpretation with helping turn it into an emblem of the state.

EDITORIAL NOTE

This module teaches regional identity, pronunciation, and banda/mariachi listening without reproducing the full lyric
or melody.
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CANCIONES DE MI CORAZON « CMC-017 WORDS & MEANING

Words and M eaning

A COPYRIGHT-RESPECTFUL CULTURAL MAP

Use these ideas to understand the work before consulting your authorized lyric source.

1 REGIONAL PRIDE

The singer presents Sinaloan identity with confidence, humor, and energy.

2 PLACE NAMES

Geographic references make the song feel rooted in actual Sinaloan life rather than generic celebration.
3 TAMBORA AND BANDA

The piece became inseparable from the sound world of Sinaloan wind bands.

4 PUBLIC PARTICIPATION

It functions well in communal settings because audiences often recognize its character immediately.
5 IDENTITY THROUGH PERFORMANCE

Tempo, brass articulation, percussion, and vocal swagger all contribute to its cultural meaning.
INTERPRETIVE QUESTION

What single emotional idea should a listener understand even if they do not know every Spanish word?
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CANCIONES DE MI CORAZON + CMC-017 PRONUNCIATION & INTERPRETATION

Pronunciation and I nterpretation

MEXICAN SPANISH | CLEAR DICTION | CULTURAL CONTEXT

TITLE

El Sinaloense: approximately el see-nah-loh-EHN-seh. Keep every vowel clear.
VOCABULARY ANCHORS

Sinaloa = northwestern Mexican state; sinaloense = person/from Sinaloa; tambora = drum and a key sound
association in regional banda culture.

SPEECH BEFORE SONG

Practice place names from your authorized lyric source slowly. Regional names should remain intelligible even at
fast tempos.

EXPRESSIVE ARC
Confidence is essential, but the performance should remain rhythmically disciplined rather than merely loud.
PRACTICE METHOD

1. Speak the title three times naturally. 2. Read the authorized text as prose. 3. Circle place names or regional
vocabulary. 4. Mark breaths. 5. Add pitch only after speech is clear.
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CANCIONES DE MI CORAZON « CMC-017 MUSIC & ACCOMPANIMENT

Music and Accompaniment

LISTEN FIRST | PRACTICE WITHOUT COPYING THE MELODY

MUSICAL PROFILE

The piece is strongly associated with banda de viento as well as ranchera/mariachi performance.
WHAT TO LISTEN FOR

Listen for the forward drive of bass and percussion, short brass articulations, call-and-response gestures, and
accent patterns.

ORIGINAL PRACTICE

This is not the melody. Count a brisk 2: 1-&-2-&. Clap the large beats while speaking 'El Sinaloense.' For harmony
practice use C | F | G7 | C.

LISTENING ASSIGNMENT

Compare a banda performance with a mariachi performance. Which instrumental choices most strongly
communicate Sinaloan identity?

ENSEMBLE NOTE

Agree on tempo, introductions, instrumental responses, dynamic peaks, repetitions, and ending before a complete
run. The singer should never have to fight the ensemble for intelligibility.
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CANCIONES DE MI CORAZON « CMC-017 LEARN, PERFORM & VERIFY

Learn, Perform & Verify

FROM CULTURAL MAP TO PERFORMANCE

1 LISTEN

Hear an authorized performance once for overall character, then again for rhythm and accompaniment.
2 UNDERSTAND

Retell the five-part meaning map in your own words.

3 SPEAK

Read the authorized words as natural Spanish. Mark difficult words and breaths.

4 PULSE

Use the original Page 5 rhythm exercise without imitating the protected melody.

5 SING

Use authorized words and music. Prioritize diction, pulse, and emotional clarity.

6 PERFORM

Decide key, tempo, cues, instrumental breaks, dynamics, repetitions, and final cutoff.
TWO-MINUTE REHEARSAL

Say El Sinaloense three times cleanly. Summarize the song's cultural meaning in one sentence. Clap four
measures of the original Page 5 exercise, then move to your authorized music.

CREDITS AND RIGHTS

Cultural summary, English sense guide, pronunciation guidance, original exercises, compilation, and editorial design prepared
for this project. Project and editorial direction: Samuel Colton Sr., Founder, Welders Without Borders. This V0001 module is
educational and does not grant lyric-reproduction, arrangement, recording, synchronization, or performance rights.

SOURCES CHECKED - OCTOBER 4, 2026

Sistema de Informacion Cultural - Secretaria de Cultura biography of Severiano Brisefio, documenting the 1943 Sinaloa visit,
1944 composition, radio diffusion, and Banda El Recodo's role in its emblematic status. Direct lyrics and melody were not
reproduced.
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CANCIONES DE MI CORAZON « CMC-017 AUTHORIZED MUSIC INSERT

Authorized Music Insert

A PLACE FOR YOUR LEGALLY OBTAINED COPY
PURPOSE

This divider marks the place for the learner's authorized lyrics, sheet music, or other licensed song material for El
Sinaloense. The CMC companion module prepares you to understand and learn the work; the authorized source
supplies the protected words and music.

HOW TO USE THIS PAGE

Place your legally purchased or otherwise properly obtained music directly behind this divider. Print, copy,
download, or hole-punch material only when the source and its license permit that personal use.

CMC BOUNDARY

This page intentionally contains no full lyric, melody transcription, or copied commercial arrangement. That
separation allows the CMC educational material and the learner's authorized music source to remain clearly
distinct.

Insert authorized El Sinaloense music behind this page.

VOLUME TWO
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